e

Ludevika Filipa, kralja francozkega (dar od gosp. kustosa

Jelovseka) in pa lastnoroc¢no pismo marsala Radec-

kiga, v kterem se za poslani novi obris ljublj. mesta gosp.
Blazniku zahvaluje.

Potem je gosp. prof. Melzer bral pismo gosp. K. Hue-
ber-ja, fajmostra v Stari Oselci, v kterem svetuje, naj bi
se v Ljubljani napravila zbirka malanih podob slav-
nih Krajncov. Taka zbirka bi jako krepcala zavest nasih
rojakov, pa bi kazala svetu tudi, da majhna dezelica se po-
nasati more z lepim stevilom glasovitih moz. Gosp. fajmo-
ster Hueber je temu nasvetu prilozil tudi donesek v dnarjih
in tako z besedo in v djanji razodel, da mu )e v resnici
mar za tako napravo, Kktera bi se pocasi ustanoviti mogla,
ako bi druzbeniki vsako leto toliko dnarja donasali, da bise
mogle po 2 ali 3 podobe malati dati. Podpisani tajnik bode
z veseljem prejemal darove v ta namen, in ce se bode na-
bralo dovelj doneskov, se utegne osnovati taka zbirka.

Gimnazijalni vodja gosp. Necdsek je muogo zanimi-
vega povedal o zgodovini ljubljanske gimnazije, ktera raz-
pada v 3 razdelke: pervi razdelek obsega 14 let in sega

od leta 1582 do 1595 in popisuje stan latinskih sol v Lju-
bljani pred Jezuiti ter se wmore ,protestantiska doba“
imenovati; — drugi razdelek zapopada case Jezuitoyv,
obsega 177 let in sega od 1596 do 1773; — tretji razde-
lek sega od leta 1773 do danasnjega casa. Iz mnogega,
kar je gosp. vodja povedal od starih solskih reci, povzamemo
saljive novice, da leta 1608 so ucencom, kteri so bili zadnji
v solah, dajali se posebne priimke, na priliko: Leonardus
Confusins (Lenard Zmedenec), Mandarinus Landstreichensis
(Mandarin Vlacugar), Gabriel Rusticutius Grobianensis (Ga-
briel Kmetavs Zarobljenec), Auntonius Nihilaufmerkius (Anton
Stresenec), Liber Baro a Faulenthal (baron Lenuh) itd. Leta
1609 so bili zastavice ocitne na solskih vratah nabite;
kdor ucencov je zastavico uganil, je prejel dragoceno darilo.
Leta 1636 so bile perjohe ljubljanskih ucencov v Gradcu
watisnjene ; bilo je tisto leto 544 ucencov.

Gosp. prof. Metelko je, nanasaje se na Kopitar-
jev spis vj Kleinere Schriften® str. 174 itd., govoril o
vaznosti narodonih, rodovinskih in krajnih imen za
zgodovino in jezikoslovje. Omenil je med drugim, kako na-
pacno so nektere imena vasi, mest itd. v nemski jezik pre-
stavljene in tako popacene v stare pisma vzete. Na priliko:
Sinja gorica (vas poleg Verhnike) se imeunuje ,Schwein-
biichel“, ker ,sinja“ blau se je popacila v svinja ,Schwein“.
— Jezca se imenuje Igelsdorf, Ceravno ime vasiizvira
od jeza (Wasserwehre), ne pa od jez (Igel), — Mirna
pe¢ od mirna ,Ruine“, tedaj napacno Honigstein! itd.
Med drugim je posnel gosp. Metelko iz gori omenjenih bu-
kev *) tudi to, kar Kopitar od Leibnitz-a in Les-
sing-a pravi, da ta dva pervaka nemskih ucenih moz imata
plovanske lmem, kar so celé nemski jezikoslovei spoznali:
uni od ,Lipnica“ (na Sta_larskem je tudi , Leibnitzer-Feld“),

v soglasji z nemskimi imeni ,Lind, Linde, Lindenau, Lin-
dner, Lindemann, von Lindenfeld“, — ta od les (Holz,
Wald) ali od lesa (Haselstaude) z ravno tisto slovensko
koncnico nik, ktero nemske usesa pri slovanskih imenih
vedno za ing )emIJeJo Ce je teda_] res, kar Humbold o
svojem bistroumnem oznaiila pravi, v kterem knjigo v bi-
skajskem jeziku napoveduje, da po rodu se zelé6 ravnajo
pervotne duspe zmoznosti cloveka, kako izverstnega duha
mora slovanski narod biti, iz kterega sta se rodila Leib-
nitz in Lessing!“

Se so bili trije predmeti za danasnji zbor napovedani,
namrec od gosp. dr. H. Costa, gosp. prof. Tersten;aka
in moj, pa ker je ze prepozno b:lo, 80 bili odlozeui za pri-
hOdIIJI zhor. Dr. E. H. Costa.

*) Prl ti prlhkl Se enkrat priporocimo to Miklo&icevo knjigo
vsem, Kkterim je mar za Kopitarjeve dela in za slovstvo
_ 8lovans koj; knjiga je polna zivega zlata in srebra.  Vred.
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Kratkoc¢asno berilo.

Macoha in pastorka.

(Konec.)

Popoldne baba zakuri pec in pripelje fantica, da bi ga
noter porinila; rece mu, da najse vsede na lopato. Na to rece
deklica: ,Mati, on je se mlad in slab, in ne vé, kako se
to storiti mora; sedite najpopred vi, da on vidi.“ Baba je
berz pripravljena in sede na lopato; ona dva pa jo zgrabita
in v pec porineta, da se pece.

Potem otroka pobegneta iz hise in teceta dalej. Prideta
do neke vode. Tukaj je bil most. Berz skocita ¢ez-nj in na
uni strani se skrijeta v gojzd. Ko judje zvecer domu pri-
dejo, klicejo mater, naj jim prinese jést, pa v hisi ni nikjer
nobenega, le pecenka jim udari v nos. Ko pecenko iz peci
izlecejo, spoznajo svojo mater, in se hitro odpravijo otroka
lovit. Ko pridejo do tiste vede, se vlije ploha z oblakov in
voda odnese most; ne morejo tedaj cez in se vernejo domu.

Otroka pa sta tavala semtertje po gojzdu in naposled
prideta do nekega studenca; pri temu studencu najdeta zeno
in jo nagovorita: ,Pomagaj Bog!“ Napijeta se vode in se veedeta,
da se opocijeta. Zdaj rece zena deklici: ,Hcerka, ¢aj, da
ti glavo polozim v narocje, da mi enmalo pmsces“ Deklica
odgovori: ,Le, mati!“ Tako zena polozi glavo deklici v na-
rocje, pa jo prasa, od kod sta oba. Jokaje ji deklica pové
vee, kaj in kako,in nazadaoje ji rece: ,Mati, kako vam vendar
glava lepo disi!“ Zdaj zena vstane, pogleda jokajoco de-
klico in ji rece: ,Kodar hodila, bodi srecna; kadar jokala,
biser bi ti padel iz oéi namesto solz, in kadar govorila, roza bi
ti zlata iz ust izrastla.“ Potem zena otrokama pové, kod
bota prisla na pravo pot; ona dva odideta, Zena pa ostane
pri studencu. Otroka najdeta pravo pot in gresta domi.

Ko deklica zagleda macoho in oceta, zacne jokati;
macoha viditi, da ji mesto sclz biseri iz o¢i padajo, razpne
roke in jo zacne nbjemau in poljubovati reko¢: ,Blagor mi,
da si dosla! Pa kje si tako dolgo bila 2¥ Dekhca zdaj zacne
govoriti, al glej! iz ust ji priraste zlata roza. Zdaj se ma-
coha se bolj zacudi in jo vprasa: ,Pajkje si dobila tak
blagoslov? Deklica ji pové, kako je v gojzdu tukaj in tukaj
nasla pri studencu zeno, ktera jo je blagoslovila. Macoha
vprasa: ,Ali je ta zena se tam, da tudi jez posljem svojo
héer k njej, da jo obdaruje tako obilo.“ Deklica ji rece, da
je zena ostala se tam. Zdaj zacne macoha prigovarjati svoji
hceri, naj gré tje, — ona pa se ustavlja in noce; nazadnje
jo mati vendar izprosi in hci gré k zeni pri studencu.

Pridsi k studencu, mesto da bi jo nagovorila ,Poma-
gaj Bog!“ me rece nic, temuc sama pri sebi, misli: ,Glej
tukaj tisto baburo, wubil jo Bug'“ Potem se napije vode in
se vsede k studencu, kakor so ji veleli. Zena ko) stopi k
njej in ji rece: ,,C‘aj, da ti polozim glavo v narocje, da mi
enmalo poisces.“ Ona Ji odgovorl »No le! Bog ve, kaksno
buco lmas,“ sedaj zacne jokati in toziti: ,Gotovo bi ne bila
prisla sem, ce bi me ne bila moja mati zapodnla“ Zena jo
pogleda in ji rece: ,Naj ti kervave solze iz o¢i leté, kadar
bos jokala in kadar govoris, naj se ti jezik zavéra in jec-
ljaj, da te ljudje ne bodo mogli poslusati.“ Potem se dekle
verne domu k evoji materi. Mati jo ze caka in razpne roke
pred njo, — ai kadar h¢i zacne govoriti, se ji jezik mede
in jeclja, da se mati prestrasi, kaj da ji je. Zdaj dekle zacne
jokati in toziti: ,Vi ste mi krivi —'pa glej! kervave ji
solze teké po obrazu. —

V tem casu glas od uboge deklice pastorke pride do
cara, car poslje po njo in jo vzame za Zeno svojega sina;

‘ona pa vzame s sabo tudi svojega brata in Zivela sta prav

srecno.
Druga deklica pa s svojo materjo in ocetom ostane v
revscini. Ivan,

Novicar iz avstrijanskih krajev,

Od sv. Trojice pri Rogatcu na étaj. 4. julija. —
Pri nas vinska terta prav lepo kaze; ako nas Bog uime
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varuje, bomo imeli desti debrega vina. Imamo pa se .tudi
dosti lanskega dobrega; prodajamo ga po 40 do 45 fl. ster-
tinjak. Krajnci in Korosci! ajd po-nj! druga¢ ne bomo so-
dov za prihodnje branje imeli. Na Slatini (Rohitsch) je zdaj
ze vse zivo gospdde; dosti veselja lehko vzije, komur dnar-
cov ne manjka. — Repate zvezde mi nismo vidili, pa se je
tudi bali nismo, ker smo vedili, da Bog je ze tako medro
svet vstvaril, da ga zvezda, naj ima se take dolg rep, po-
derla ne bo. Tudi smo slisali govoriti, da je konec sveta
za dva mesca prelozen, — morebiti so abetni ljudje prosnjo
na stempelj pisali in na to podaljsanje dobili! Bog daj nor-
cem pamet.

Naj Vam povém se eno smesnico. Neki zupan si je no-
vega pisarja udinjal, kteri s¢ je bahal, da zna dobro po
nemsko hrustati. Kmali je imel priloznost svojo ucenost po-
kazati, ko je zavolj nekega primerljeja stevilo psov v so-
seski bilo treba okrajni gospeski oznaniti; napravil je sle-
dece pismo: ,Lobl. k. k. Bezirksamt. In unserer Gemeinde
sein 3 Hunde, der Richter ein Pudl, der Gemeinde Rat ein gros-
ser schwarze Hund, der Ausschus ein kleiner schekete Hund,
also zusammen drei Hund.“ Reci je namrec¢ hotel, da vsaki
teh ima svojega psa. Al pervo toto pismo mu je naredilo,
da je svojo sluzbo zgubil, in zdaj ga zovejo ,pesjega sri-
barja.“

Kdor vé za prav, kako se les pozlatiti more, je pro-
Sen, naj po ,Novicah® razglasi. Janez Surman, zup. *)

Iz Ljubljane. V poslednjem zboru mestnega odbora
je bilo med mnogimi gospodarskimi recmi tudi na znanje dano,
da pridelk mestne senozeti poleg dolenske ceste pod Ra-
kovnikom, ktera je bila pred 3 leti s pomocjo drenaze
na suho djana, je bil letos za 448 fl. 40 krajc. prodan.
Ce pomislimo, da je lanski pridelek na ti senozeti bil pro-
dan za 452 fl, moramo reci, da letos, ko se smé pridelk
za tretjino pic¢lejsi memo lani imenovati, zakupnina (Pacht-
schilling) od 448 fl. 40 kr. o¢itno pricuje dobicek, ki ga
donasa drenaza, in da je kapital na dobre obresti (¢inze)
nalozen. Do leta 1856 se ta mocirni travnik, ceravno meri
113/, oralov,nikoli ni mogel visje kot za 76 ali 80 fl. spe-
cati, — sedaj verze ze vsako leto 370 fl. ve¢ kakor nek-
daj, in donasa tedaj ¢inz od 9000 fl. kapitala. ,Stevilke
— pravijo — so najglasnejse price“, vse drugo besedova-
nje je prazna slama; pri tem travniku so pa sStevilke
450 fl. in 448 fl. tudi snobec tistim, kteri takrat mestne
gosposke niso mogli dosti opravljati, kako da dnar zametuje!
Tadi gosp. predsednik nase kmetijske druzbe nam je pove-
dal, kako obilo se splacuje tudi pri njem drenaza. V
tem, ko v drugih dezelah cedalje bolj drenazijo zemljo, bi
pri nas skor nobenemu mar za to dobroto!

Novicar iz raznib krajev.

Kakor dunajski ,Milit. Zeit.“ pise, bojo Cesar svoje po-
tovanje po Ogerskem 8. dan prihodnjega mesca spet na-
stopili in obhodili vse kraje, ktere so izperva obiskati na-
menili. — Ker imajo na Ogerskem navado, da polje poleg
cést orjejo tikama do cestnih grabnov, kteri se potem za-
blatijo in cesto pokvarijo, je dezelno poglavarstvo ukazalo,
da tam, kjer njiva seze do vélike ali kantonske céste, se
ima kraj ali konec njive vselej za dva seznja od cestnega
grabna vetric z grabnom orati, da se tako graben ne
- razrusi, — 6. dan t. m. se je na Dunaji pod vodstvom c.k.
ministerstva zacel zbor cukrinarjev, v kterega so zra-
ven dveh namestnikov kmetijstva, kupcijstva in kemijskega
znanstva poklicani zastopniki takih fabrik, ktere iz domace
pése delajo cuker, in pa takih, ktere ga delajo iz cukrene
moke, ktera se iz ptujih daljnih krajev vozi v nase. Vzrok
tega zbora je, ker poslednje fabrike ze dolgo tozijo, da

¥) Le posljite nam veékrat kaj.
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colnina, ki jo morajo one odrajtovati za vpeljano cukreno
meko, je previsoka memo davka, ki zadeva une fabrike,
ktere iz domace pése delajo cuker, in to — pravije —
mora cedalje bolj tréti fabrike, ktere izdelujejo ecuker iz
ptujega blaga. Ministerstvo hoce sedaj zaslisati obé strani,
kterih eno (pésno) nadomestujejo knez Ad. Schwarzenberg,
grof Stokau, Florentin Robert, Ad. Schéller in Ant. Rich~
ter, — drugo (sladkorne moke) pa vitez Reyer iz Tersta,
Hektor zl. Ritter iz Gorice in Kranz iz Ljubljane. — Na
Marskem so pretekli mesec kobilice v vec krajih gro-
zno skodo senozetim in zitu napravile; ecelé Kkrompirjeve
perje so objedle; najvecje so bile po paveu doige; ene ze-
lene, ene umazano rumene; po 4 ali 5 se jih je vsedlo na
en klas; v poldrugem doeva so pokoncale oral njive. —
Skof poredki, gosp. Peteani so umerli; — 1 dant.m. seo
jih pokopali svitli skof terzaski gosp. Legat, ki so se za
tega voljo v Porec (Parenco) podali. — Poslednje dui pre-
teklega mesca so bili kervavi nepokoji na ve¢ krajih
doljnega in srednjega Laskega; pervi poskus ustaje
je bil 27. dan p. m. na otoku Ponza na Napolitanskem, po
temv Livorni, Genovi inse v nekterih drugih krajih; pa
povsod je pesico puntarjev armada kmali (ob enem dnevu)
zaterla. Nasli sec povsod vec ali manj pusk, pistol, nozev in
smodnika. Na Lombardo-Beneskem vlada povsod popolnoma
mir. — ,Ind. B.“ terdi, da stirje v Bukurestu bivajoé¢i ke-
misarji so protestirali zoper volitve v Jasu, reksi, da na
takosni podlagi izvoljenega zbora (divdna) ne morejo ve-
ljavnega spoznati. — Anglezka vlada je prosila cesarja
Napoleona pomoci zoper Kitajce, Kker jih sama stra-
hovati ne more. Cesar Napoleon ji bo nek se ve¢ armade
dal, kakor je je prosila. — V Beligradu so hotli unidan
prijatli gledisnih iger narodno igro ,Bitva na Kosovem peo-
1ji* v serbskem jeziku igrati; turski pasa in poveljnik terd-
njave jo je pa prepovedal (iz lahko zapopadljivih vzrokov),
— Clovek misli, Bog vé kaj dobrega pije, ake mu tu ali
tam postavijo bordoskega vina na mizo; te dni pa smo
brali, da so v Bordeaux-u v eni najvecjih vinskih zalég
blizo 1000 sodcov zapecatili, ker so vino za brozgo spe-
znali. — Ker je goveja kuga na Poljskem pretekle leta
strasne veliko skodo napravila, so esnovali sedaj gospodarji
asekuracijo med seboj, h kteri je wogel vsak pristopiti;
15 kr. se je placalo pervo leto za vsako zivine, sedaj pa

vsako leto manj.

0 besedi rod, a, o,

»Novice* so prasale: ali je kde beseda rod, roda, rodo
znana ?

Roden, rodna, rodno i rod, a, o je v Rozju (Rosenthal)
v Koroskoj znana beseda., pomeni: wirsch, unglatt. ,Kurja polt je
rodna.“ U ziljskoj dolini: rédoven, rédovna, o wirsch, unglatt
Eine Schaitte Brot, wenn sie ein wenig vertrocknet ist: rdédoven,

rédovna, 0.

Roditi gebahren. Roditi v Rozju, marati. ,Vsak dan ga
opomenjam, pa ni¢ ne rédi, ni¢ ne mara. M. Majar.

Za pogorelce v Lasi¢ah so darovali:
Gosp. Blaz Trojicki 5 fl., — g. Martin Jenoh 3 fl.,, — g. Fran-

disek Kosmaé 5 fl. — g. Gustav Keestl 5 fl., — neimenovana do-
brotnica 11 fl., — g. Stroj malar 5 fl., — g. Jakop Finzinger 5 1,
— g. Jakop Kos 30 kr., — g. Janez Ciegler fajmoster 26 fl. 12 kr,
in 13 obnosenih oblek, — g. Frane¢ Pevic fajmoster 19 fl. 58 kr,

—'g. Anton Pintar 2 fl., — Peter Dobrave 5 fl. 187/, kr., — g Si-
mon Peharc 20 fi., — g. Franc Rant 3 fl., — sSola terzrsk-a 91l 12
kr., — skup 125 fl. ,kr.. — g. Dr. Jozef Orel 16 mernikov ajde,

8 mernikov jeémena in 1 mernik fizola.

Pogovori vrednistva, Gosp. A. L. v. NK: Zalnam je, da
pravlice ,kaj si Cikosi.....“ ne moremo natisniti dati, ker je preocitno
izmisljena basen Rinaldo-Rinaldinska. Prosimo kaj drugega. — Gosp.
J. 8. v B.: Le prosimo Se za koséek iz ist. vl. slovnika, da konca-~
mo sostavek za poskusnjo. ker Vas celi rokopis smo izrocili go- |

spodu, ki je sedaj ze morebiti pri Vas ali pa kmali pride.
O s e . st P S T A, W S —

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.
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